
Tožeči stranki trdita, da je izpodbijana odločba nezakonita, saj
Komisija nima pooblastila za preiskavo in izvršitev, da od
odvisnih družb v EU zahteva predložitev dokumentov in posre-
dovanje informacij, ki so v izključnem varstvu in pod nadzorom
pravnih oseb, ki se nahajajo zunaj pristojnosti Komisije. Torej
zatrjujeta, da je Komisija napačno uporabila pravo, s tem da je
naslovila uradno zahtevo za informacije na tožeči stranki ter ju
tako prisilila, da sta predložili dokumente in informacije, ki so v
izključnem varstvu in posesti njune matične družbe s sedežem
zunaj ozemlja EU.

Natančneje, tožeči stranki trdita, da izpodbijana odločba krši
člen 18(1) in (3) Uredbe Sveta št. 1/2003, ker ne upošteva last-
ništva in nadzora dokumentov in torej omejitve znotraj teh
določb. Poleg tega tožeči stranki trdita, da izpodbijana odločba
krši splošna načela mednarodnega prava, in sicer načela terito-
rialnosti, suverenosti, neintervencije in enakosti držav, s tem ko
naj bi domnevno uveljavljala izvršilno pristojnost nad družbo,
ki se nahaja zunaj EU.

(1) Uredba Sveta (ES) št. 1/2003 z dne 16. decembra 2002 o izvajanju
pravil konkurence iz členov 81 in 82 Pogodbe (UL L 1, str. 1).
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Predlogi tožeče stranke

— izpodbijana odločba naj se razglasi za nično v delu, v
katerem zadeva tožečo stranko;

— podredno, tožeči stranki naj se zniža znesek izrečene globe,
za katere plačilo odgovarja solidarno;

— Komisiji Evropskih skupnosti naj se naloži plačilo stroškov.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Tožeča stranka izpodbija odločbo C(2007) 512 konč. (zadeva
COMP/E-1/38.823 – PO/Dvigala in tekoče stopnice). Predlaga
razglasitev ničnosti odločbe v delu, v katerem jo zadeva ali
podredno, znižanje naložene globe.

Tožeča stranka svojo tožbo najprej utemeljuje s tem, da Komisija
ni bila pristojna za uporabo člena 81 ES, saj kršitev ni imela
občutnega vpliva na trgovino med državami članicami EU.

Tožeča stranka podredno trdi, da Komisija ni bila primeren
organ, pristojen za konkurenco za uporabo člena 81 ES glede
na Obvestilo Komisije o sodelovanju v mreži organov, pristojnih
za konkurenco (1). Tožeča stranka poleg tega trdi, da je Komisija
z uvedbo postopka kršila upravičena pričakovanja, ki jih je
tožeča stranka imela na podlagi tega obvestila.

Tretjič, Komisija je s tem, ko je uvedla postopek in izrekla globo,
kršila načela „ne bis in idem“, pravne varnosti, upravičenih
pričakovanj in dobrega upravljanja, saj so belgijski organi,
pristojni za konkurenco tožeči stranki podelili imuniteto v zvezi
z globami iz naslova sodelovanja pri kršitvi prava o omejevalnih
sporazumih, ki je predmet izpodbijane odločbe.

Poleg tega je Komisija za kršitev tožeče stranke nezakonito
ugotovila solidarno odgovornost tožeče stranke, ThyssenKrupp
Elevators AG, in ThyssenKrupp AG.

Tožeča stranka prav tako zatrjuje, da je Komisija pri določanju
višine globe kršila člen 23 Uredbe (ES) št. 1/2003 (2), Smernice
o načinu določanja glob (3), načelo enakosti in načelo sorazmer-
nosti. Poleg tega Komisija naj ne bi upoštevala člena 23 glede
zgornje meje za višino globe.

Tožeča stranka dalje navaja, da naj bi Komisija pri izračunu
zneska znižanja globe tožeči stranki zaradi njenega sodelovanja
v okviru obvestila o ugodni obravnavi, kršila obvestilo o ugodni
obravnavi (4) in načelo enakosti.

Končno, Komisija naj bi pri izračunu zneska znižanja globe
tožeči stranki zaradi njenega sodelovanja zunaj okvirja obvestila
o ugodni obravnavi, kršila načela enakosti, sorazmernosti, upra-
vičenih pričakovanj in dobrega upravljanja.

(1) UL 2004, C 101, str. 43.
(2) Uredba Sveta (ES) št. 1/2003 z dne 16. decembra 2002 o izvajanju

pravil konkurence iz členov 81 in 82 Pogodbe (UL L 1, str. 1).
(3) Obvestilo Komisije – Smernice o načinu določanja glob, naloženih v

skladu s členom 15(2) Uredbe št. 17 in členom 65(5) Pogodbe ESPJ
(UL 1998, C 9, str. 3).

(4) Obvestila Komisije z o imuniteti pred globami in znižanju glob v
kartelnih zadevah (UL 2002, C 45, str. 4).
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